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Jeg trodde alle var døde.

Jeg tok feil.

Kontorene til advokatfirmaet Harland & Sinton holdt til i trettisjuende etasje i Lightner-bygningen. Firmaet holdt åpent tjuefire timer i døgnet og var et av de største innenfor forretningsjus i New York. Vanligvis står lyset på døgnet rundt, men inntrengerne kuttet strømmen for to minutter siden, kanskje mer. Ryggen verket, og jeg hadde blodsmak i munnen som blandet seg med lukten av brent syre fra de brukte patronhylsene som klirret på teppet. En full måne lyste på de spøkelsesaktige røykspiralene som virket som de steg opp fra gulvet og forsvant akkurat idet jeg fikk øye på dem. Det venstre øret kjentes som det var fylt av vann, men jeg visste at jeg bare var blitt døv av skytingen. I den høyre hånden holdt jeg en tom Glock 19, som tilhørte den føderale ordensmakten; det siste skuddet var begravd i den døde mannen ved føttene mine. Bena hans lå over magen på liket ved siden av ham, og i et øyeblikks pussig erkjennelse oppdaget jeg at alle likene på gulvet så ut som de strakte seg etter hverandre. Jeg kikket ikke på dem, jeg greide ikke å feste blikket på de døde ansiktene.

Jeg hev etter pusten i korte støt som måtte kjempe seg gjennom adrenalinklampen som truet med å klemme i stykker brystet. Den kjølige vinden fra det knuste vinduet bak meg begynte å tørke svetten i nakken.

Den digitale klokken på veggen viste 20.00 idet jeg fikk øye på min morder.

Jeg kunne ikke se et ansikt eller en kropp engang; det var en skygge som fant skjul i et mørkt hjørne av konferanserommet. Grønne, hvite og gylne glimt fra fyrverkeriet som brøt løs over Times Square, sendte mønstre av lys inn i rommet i rare vinkler og lyste et øyeblikk opp en liten pistol som ble holdt i en behansket hånd tilsynelatende adskilt fra en kropp. Den hånden holdt en Ruger LCP. Selv om jeg ikke kunne se ansiktet, fortalte pistolen meg en god del. Rugeren holdt seks ni-millimeters patroner. Den var så liten at den passet i håndflaten, og veide mindre enn en god biff. Selv om det er et effektivt våpen, mangler det stoppevnen til et håndvåpen i full størrelse. Den eneste grunnen til at noen ville bruke et slikt våpen, er for å skjule at de faktisk var bevæpnet. Denne lille pistolen var et meget populært reservevåpen i de fleste byråene som håndhevet lov og orden. Den var så liten at den kunne skjules i en liten håndveske, og den kunne enkelt gjemmes i lommen på en målsydd dress uten å bryte snittet i jakken.

Tre muligheter kom for meg.

Tre mulige skyttere.

Ingen av dem ville la seg overtale til å slippe pistolen.

Med tanke på de siste to dagene jeg hadde tilbrakt i retten, hadde alle tre god grunn til å drepe meg. Jeg hadde en idé om hvem av dem det kunne være, men akkurat da spilte det på en måte ingen rolle.

For fjorten år siden oppgav jeg livet som svindler. Jeg var ikke lenger bedrageren Eddie Flynn, men ble advokaten Eddie Flynn. Og de ferdighetene jeg hadde lært gatelangs, fant veldig lett veien til rettssalen. I stedet for å svindle kasinosjefer, bookmakere, forsikringsselskaper og narkotikalangere praktiserte jeg nå min profesjon overfor dommere og juryer. Men jeg har aldri svindlet en klient. Inntil for to dager siden.

Løpet på Rugeren ble rettet mot brystet mitt.

Denne siste svindelen ville koste meg livet.

Jeg lukket øynene, men kjente meg merkelig rolig. Det var ikke slik dette skulle ende. Dette siste åndedraget av luft føltes ikke riktig. Det føltes som om jeg var blitt lurt. Likevel fylte jeg lungene med røyken og den metalliske bismaken som ble hengende igjen lenge etter en skuddveksling.

Jeg hørte ikke skuddet, så ikke munningsflammen eller rekylen. Jeg kjente bare kulen som flerret inn i kroppen. Det fatale skuddet var blitt uunngåelig fra nøyaktig det øyeblikket da jeg inngikk avtalen. Hvordan havnet jeg her? tenkte jeg.

Hva gikk den ut på, den avtalen som stilte meg i veien for en kule?

Som med det meste begynte det i det små. Det hele startet for førtiåtte timer siden med en tannpirker og en mynt.


KAPITTEL EN

Søndag 15. mars

48 timer før skuddet

Nøkkelen gled inn i låsen.

Jeg stivnet.

Noe stemte ikke.

Ytterdøren av mahogni i den fire etasjer høye sandsteinsbygningen som inneholdt fem kontorer, inkludert min egen enmanns advokatpraksis, så ut som en hvilken som helst annen i denne enden av West 46th Street. Området bestod av en blanding av barer, nudelsjapper, førsteklasses restauranter, regnskapsfirmaer og private legesentre, og alle virksomhetene ble stadig flottere jo nærmere de lå Broadway. Den panelte ytterdøren til bygningen min var blitt malt blå for omtrent en måned siden. Baksiden av døren brisket seg med en håndskåret stålplate – en liten overraskelse for den som trodde at det bare var å sparke seg gjennom et panelbord og åpne døren fra innsiden.

Det var et sånt strøk.

Når det gjelder låser, har jeg ikke særlig erfaring. Jeg har aldri hatt dirker på meg, har aldri hatt bruk for dem, selv ikke i mitt tidligere liv som svindler. I motsetning til mange bedragere gikk jeg ikke løs på de vanlige innbyggerne i New York. Jeg siktet meg inn på den typen individer som fortjente å få lommene tømt. Yndlingsmålet var forsikringsselskapene. Jo større, jo bedre. Slik jeg så det, drev de den største bedragerivirksomheten i verden. Det var bare rett og rimelig at de fikk besøk i lommene sine en gang iblant. Og for å svindle et forsikringsselskap behøvde jeg ikke å bryte meg inn, jeg måtte bare sørge for at jeg ble invitert. Opplegget mitt handlet ikke bare om å kunne prate for seg. Jeg hadde de fysiske forutsetningene for å underbygge det. Jeg hadde brukt flere år på å studere fingerferdighet. Pappa hadde vært en kunstner i faget, et ideal som jobbet i barene og på undergrunnsbanene. Jeg hadde lært av ham, og over tid hadde jeg utviklet et dyktig håndlag: en inngående sans for vekt, følelse og bevegelse. Pappa kalte det «smarte hender». Det var denne perfeksjonerte sansen som fortalte meg at noe var galt.

Jeg tok nøkkelen ut av låsen. Stakk den inn igjen. Tok den ut. Gjentok.

Mekanismen var stillere og glattere enn jeg kunne huske. Mindre metallisk, mindre motstand, mindre behov for press. Nøkkelen gled nesten inn av seg selv, som om den beveget seg gjennom krem. Jeg sjekket nøkkeltennene; de var så harde og skarpe som nyslipte nøkler kunne bli. Utsiden av låsen, en standard rigellås med to sylindere, hadde riper rundt nøkkelhullet, men så husket jeg at fyren som drev reisebyrået i underetasjen, likte bourbon i morgenkaffen. Jeg hadde hørt ham fomle med nøklene noen ganger, og den ene gangen jeg hadde møtt ham i lobbyen, hadde pusten hans nesten slått meg over ende. For et år siden ville jeg ikke ha lagt merke til det. Jeg ville ha vært akkurat like full som reisebyråmannen.

Bortsett fra ripene på låsen var det ingen tvil om den drastiske forandringen i låsmekanismen. Hvis husverten hadde skiftet lås, ville ikke nøkkelen min ha virket. Det kom ingen merkbar odør hverken fra låsen eller nøkkelen, som var helt tørr. Hvis en sprayboks med WD-40 var blitt tømt i låsen, ville jeg ha kjent lukten. Det var egentlig bare én forklaring: Noen hadde brutt opp låsen etter at jeg forlot kontoret tidligere den morgenen. Søndager på kontoret var et nødvendig onde etter at jeg hadde begynt å overnatte der. Jeg hadde ikke lenger råd til å betale leie for både leilighet og kontor. En sammenleggbar seng på bakrommet var alt jeg trengte.

Husverten hadde ikke råd til et alarmsystem. Det hadde ikke jeg heller, men jeg ville likevel ha en viss grad av trygghet. Døren slo inn. Jeg åpnet den en centimeter og så mynten som hvilte i den uthulte delen på høyre side av dørkarmen, på låssiden, der døren skjulte halve mynten og hindret den i å falle ned på terskelen. Om ettermiddagen når jeg gikk ut for å kjøpe mat, stakk jeg en mynt i sprekken mellom karmen og døren, i en myntformet slisse som jeg hadde skåret ut i karmen med en pennekniv. Hvis noen brøt seg inn og ikke ville at jeg skulle vite om det, ville han høre mynten falle, gjenkjenne det som list, og være nøye med å legge den på plass igjen. Håpet lå i at inntrengeren ville konsentrere seg om støyen og den funklende mynten, og ikke legge merke til tannpirkeren som var klemt inn nøyaktig tjuefem centimeter over det nederste hengselet på motsatt side av døren.

Uansett hvem inntrengeren var den kvelden, hadde han passet på å sette mynten på plass igjen, men han hadde oversett tannpirkeren, som lå på terskelen.

Tre av bygningens fem kontorer var i bruk: et reisebyrå som var på konkursens rand, en finansrådgiver som jeg hadde til gode å se så mye som i nærheten av bygningen, og en skummel hypnotisør som foretrakk hjemmebesøk. De var stort sett ni til fem-virksomheter, eller når det gjaldt reisebyrået og hypnotisøren, elleve til tre-virksomheter. Aldri i verden om de ville komme på kontoret en søndag, og aldri i verden om de ville bry seg med å legge mynten på plass. Hvis det hadde vært en av naboene, hadde han stukket mynten i lommen og glemt hele greia.

Jeg slapp avisen og bøyde meg for å ta den opp. Mens jeg satt på huk, bestemte jeg meg for å knytte skolissene. Ingen til venstre for meg. Ingenting til høyre.

Jeg skiftet fot for å ta den andre skoen og lot blikket gli langs den andre siden av gaten. Igjen, ingenting. Jeg så noen biler langt borte i gaten til venstre for meg, men det var gamle importbiler med tilduggede vinduer; aldri i verden om de ble brukt til overvåkning. På den andre siden av gaten til høyre for meg gikk et par arm i arm inn på Hourglass Tavern, teaterjunkier som ville ha litt å spise før forestillingen. Etter at jeg flyttet hit, hadde jeg vært der inne to ganger, spist hummer-raviolien begge gangene og greid å unngå tilbudet om øl og dram-overraskelsen, som ble endret hver gang det store timeglasset på veggen bak baren ble snudd. Abstinens var fremdeles en én-dag-i-slengen-avtale for meg.

Jeg lukket ytterdøren, tok avisen opp fra trappen, trakk kragen tettere rundt nakken mot vinterkulden som ikke ville gi seg, og begynte å gå. Som svindler hadde jeg skaffet meg rikelig med fiender, og jeg hadde til og med greid å skaffe meg noen til som advokat. Nå for tiden tenkte jeg at det lønte seg å være forsiktig. Jeg tok en trekvartals runde og brukte hver eneste teknikk jeg kjente for å avsløre overvåkning: svingte inn i tilfeldige smug, begynte å småløpe før jeg rundet et hjørne, og sluttet å løpe så snart jeg var rundt, så meg tilbake ved hjelp av bilvinduer og pleksiglassplatene foran reklameplakatene på bussholdeplassene, bråstoppet og snudde meg raskt og gikk samme vei tilbake. Jeg begynte å føle meg litt dum. Jeg ble ikke forfulgt. Jeg tenkte at enten hadde hypnotisøren hatt flaks og fått med seg en klient tilbake til kontoret sitt, eller kanskje finansrådgiveren endelig hadde dukket opp for enten å tømme den overfylte postkassen eller makulere mappene sine.

Da jeg fikk øye på bygningen igjen, følte jeg meg ikke riktig så dum. Kontoret mitt var i tredje etasje. De to nederste etasjene lå i mørke.

Et lys skinte i vinduet mitt, og det var ikke skrivebordslampen. Lysstrålen var smal, dempet, og den flakket hit og dit.

En lommelykt.

Huden nuppet seg, og pusten forlot meg i et langt, dampende sukk. Det slo meg at en normal person ville ringe politiet. Det var ikke slik jeg var oppdratt. Når du har svindel som levebrød, eksisterer ikke politiet i din tankeverden. Jeg tok meg av alt sånt selv, og jeg ville se hvem som befant seg på kontoret mitt. Jeg hadde en dekkspak i Mustangens bagasjerom, men det var ingen vits i å gå tilbake til parkeringsplassen for å hente den, for jeg likte ikke å bære på den på åpen gate. Jeg eier ikke skytevåpen, jeg liker dem ikke, men det fantes noen produkter til forsvar av hus og hjem som jeg ikke hadde noe imot å bruke.

Jeg åpnet ytterdøren stille, fanget mynten før den traff flisene, og tok av meg skoene i lobbyen for å dempe lyden, før jeg forflyttet meg til rekken av postkasser på veggen.

I kassen merket EDDIE FLYNN, ADVOKAT hadde jeg all den støtte jeg noensinne ville få bruk for.


KAPITTEL TO

Jeg løsnet en liten nøkkel fra knippet og plasserte resten av nøklene forsiktig oppå postkassene før jeg åpnet den nye hengelåsen jeg hadde installert. Under en bunke tykke, brune konvolutter og søppelpost fant jeg et par slåsshansker i messing. I tenårene hadde jeg bokset for menigheten min. Mange fattige katolske gutter i New York gjorde det samme. Det skulle visst innprente disiplin og sportsånd – men i mitt tilfelle hadde pappa insistert på det av en helt annen grunn. Slik han så det, ville han ikke bekymre seg så mye for nybegynnertabbene mine, hvis jeg kunne slå ut en som var dobbelt så stor som meg når tiden var moden, for at jeg kunne begynne på egen hånd som svindler. Alt jeg trengte, var å trene hardt i gymsalen, jobbe smart med svindlingen og passe faen så godt på at mamma ikke fikk vite om noe av det.

Lobbyen lå i mørke, stille og rolig, bortsett fra tilfeldige stønn fra varmeanlegget. Trappene var gamle og knirket vanvittig. Jeg vurderte alternativene og kom til at trappene ville bråke mindre enn den eldgamle heisen. Jeg tok lette skritt nær den flislagte veggen. Det gav meg anledning til å holde øye med etasjene over mens jeg gikk opp og bidro til å unngå den verste jamringen fra de gamle plankene, som bjeffet hvis man la trykk nær midten av trinnet. Slåsshansken kjentes kald i hånden. Den isnende følelsen var på sett og vis betryggende. Da jeg nærmet meg toppen av den tredje trappen, kunne jeg høre stemmer. Dempete, hviskende lyder.

Døren inn til kontoret mitt stod vidåpen. En mann stod i åpningen med ryggen mot gangen. Innenfor ham kunne jeg se minst én mann med lommelykt som strakte hals over den øverste skuffen i arkivskapet. Mannen med ryggen mot meg hadde ørepropp. Jeg kunne se den delvis gjennomsiktige ledningen krype ned fra øret og inn i foldene på den svarte skinnjakken. Han hadde jeans og støvler med tykke såler. Ordensmakt, men absolutt ikke politi. Øretelefoner er ikke standardutrustning i New York-politiet, NYPD, og de fleste hadde ikke lyst til å hoste opp de hundre dollarene for opplevelsen av å virke enten lur eller kul. Den føderale ordensmaktens budsjett strakk seg faktisk så langt som til en øretelefon per mann, men de ville ha postert en mann i lobbyen, og de ville ikke ha brydd seg med å sette mynten på plass i karmen. Hvis de ikke var agenter eller politi, hvem var de da? lurte jeg på. Det faktum at de hadde samband, gjorde meg nervøs. Samband innebar at de var organisert. Dette var ikke et par narkomane på jakt etter noen kjappe slanter.

Jeg ålte meg opp de siste trinnene, mens jeg passet på å holde magen mot underlaget. Jeg kunne høre en hviskende samtale, men kunne ikke tyde den. Mannen med lykten i arkivskapet snakket ikke. Det var andre på kontoret som jeg ikke kunne se, det var de som diskuterte. Da jeg kom nærmere, ble stemmene tydeligere.

«Noe så langt?» sa en stemme.

Han som lette, lukket arkivskuffen og åpnet den under.

«Ingenting med relevans for målet,» sa mannen idet han valgte en mappe, åpnet den og begynte å lese i lyset fra lykten.

Målet.

Det ordet var som en sjokkbølge og sendte sydende adrenalin gjennom årene på meg. Nakkemusklene strammet seg, og pusten gikk fortere.

De hadde ikke sett meg.

Jeg hadde to gode alternativer: snike meg ut derfra, hente bilen, kjøre som en gal hele natten, og så ringe politiet fra en annen delstat. Alternativ to var å gå min vei, glemme bilen, hoppe inn i den første drosjen jeg så, og sette kursen for dommer Harry Fords leilighet i Upper East Side og tipse politiet fra de trygge omgivelsene i Harrys sofa.

Begge alternativene var fornuftige, begge var lure, begge medførte minimal risiko.

Men det var ikke meg.

Jeg reiste meg uten en lyd, rullet med hodet, klemte den høyre knyttneven under haken, og styrtet mot døren.


KAPITTEL TRE

Mannen som stod i døren, begynte å snu seg da jeg satte på sprang. Først ble han skremt av de plutselige, tunge fottrinnene. Da han så meg, åpnet han munnen, gispet etter luft og sperret opp øynene idet overlevelsesinstinktet våknet i ham før opplæringen slo inn. Først kom sjokket, og så kom reaksjonen. Selv før han rakk å rope ut, kunne jeg se at den mentale betingingen kjempet for å overmanne panikken, mens den høyre hånden begynte å fomle seg mot våpenet som var festet på siden av kroppen.

Han var for sen.

Jeg hadde ikke noe ønske om å drepe fyren. En eller annen fortalte meg en gang at det var uprofesjonelt å drepe en mann uten å vite nøyaktig hvem han var. Hvis jeg traff ham i ansiktet eller hodet, ville det vanligvis være en femti-femti mulighet for at slaget ville vise seg fatalt, enten som følge av kraften fra slåsshansken som knuste hodet på ham og forårsaket massiv blødning, eller fordi den stakkars fyren selv knuste skallen da den bevisstløse kroppen hans traff gulvet. Farten min økte fort trykket med femten eller tjue kilo da slaget traff. Med den slags kraft økte faren for fatal skade, og hvis jeg siktet på hodet, ville jeg sannsynligvis slukke lyset for fyren for godt.

Det eneste jeg behøvde, var å uskadeliggjøre mannen.

Han var høyrehendt.

I siste øyeblikk senket jeg den høyre knyttneven og justerte siktet.

Slaget traff ham inn til benet i den høyre bicepsen, og fingrene i hånden hans åpnet seg umiddelbart og slappet så av. Det var akkurat som å kutte en strømførende ledning – å pulverisere en stor muskel som den medførte at armen kom til å være død og livløs i timevis. Farten tok meg forbi mannen akkurat da det første skriket forlot strupen hans.

Partneren hans slapp mappene han leste, og svingte lykten mot meg. Denne mannen var venstrehendt, og jeg møtte svingslaget hans. Det drøye kiloet med Cleveland-messing rundt den venstre knyttneven min traff lykten og delte den i to. Pæren eksploderte, og lyset ble borte i et regn av gnister. I selve eksplosjonen ble mannens ansikt opplyst et øyeblikk, og jeg så munnen åpne seg og øynene sprette opp idet sjokket drev over ansiktet. Bare at det ikke var sjokk. Jeg måtte ha truffet hånden hans delvis med slåsshansken. I halvlyset fra gatelyktene så jeg mannen falle ned på knærne mens han holdt rundt de brukne fingrene.

«Eddie, stopp!» sa en stemme i mørket.

Lampen på skrivebordet ble tent.

«Ferrar, Weinstein, tilbake,» sa mannen som satt bak skrivebordet mitt. Jeg traff ham første gang for cirka seks måneder siden. Dette var mannen jeg hadde reddet da vi begge var i klammeri med den russiske mafiaen – spesialagent Bill Kennedy i Federal Bureau of Investigation. Han henvendte seg til mennene jeg hadde angrepet, som begge lå på kne. Han med snauklippet hode flekket tenner av smerten i de ødelagte fingrene. Den andre, større mannen i skinnjakken rullet rundt på gulvet og holdt seg i armen med pistolen trygt i hylsteret fremdeles.

Kennedy var det siste mennesket jeg hadde ventet å finne på kontoret mitt. Han lente seg tilbake i stolen min og plasserte bena på skrivebordet før han krysset dem. Han kikket på mennene sine; så stirret han på meg som om jeg hadde ødelagt noe som tilhørte ham. De marineblå buksene i dressen hans gled oppover et stykke, nok til at jeg kunne se de svarte silkesokkene og reservevåpenet som var festet til den venstre ankelen – en Ruger LCP.


KAPITTEL FIRE

«Hva i helvete skal dette bety?» sa jeg.

«Ta det med ro. Du overfalt nettopp to føderale agenter. Herregud, Eddie, de er mine folk.»

Agenten som hadde holdt lykten, reiste seg langsomt, med pekefingeren i en unaturlig retning. Han blottet tennene og rykket fingeren på plass. Jeg hadde ikke knekt noe. Bare slått fingeren ut av ledd. Kameraten så mye verre ut. Han var blek og svettet. Begge agentene tok seg bort til sofaen i motsatt ende av rommet for arkivskapet.

«Det kommer til å gå bra med dem,» sa jeg. «Det kan hende de må tørke seg bak med feil hånd i en ukes tid, men de overlever. Kan ikke si det samme for din del med mindre du forteller meg hva det er du driver med som begår innbrudd på kontoret mitt. Å, og forresten, det er ikke overfall hvis du forsvarer deg selv eller eiendommen din mot en inntrenger. Trodde de hadde lært deg det på FBI-skolen. Du har ransakingsordre?»

Jeg tok av meg slåsshanskene og lot dem falle ned på en bunke dokumenter på skrivebordet. Kennedy slapp føttene ned på gulvet, tok opp den ene hansken og tok den på og kjente den dødbringende tyngden mot knokene.

Han trakk messingen av fingrene, lot den falle på stabelen av papirer, og sa: «Slåsshansker, Eddie?»

«Brevpresser,» sa jeg. «Hvor er ransakingsordren din?»

Før han svarte, begynte han å klø seg på håndbaken. Det fortalte meg alt jeg trengte å vite: Kennedy bekymret seg en god del og lot bekymringene gå ut over kroppen. Huden rundt begge tommelfingerneglene var hoven og rød der han hadde plukket på overhuden med tennene og neglene. Han hadde ikke barbert seg, og han så ut som han kunne trenge en dusj, en hårklipp og en god natts søvn. Hans vanligvis så skinnende hvite skjorte hadde falmet til samme farge som posene under øynene, og huden i det førti år gamle ansiktet var blitt tynnere. Ut fra den romslige skjortekragen å dømme hadde han gått kraftig ned i vekt.

Da jeg møtte Kennedy første gang, representerte jeg overhodet for den russiske mafiaen, Olek Volchek. Rettssaken tok av, til de grader. Volchek hadde tatt min ti år gamle datter Amy som gissel og truet med å drepe henne. I de fem månedene som hadde gått siden den rettssaken, hadde jeg prøvd å glemme de desperate timene. Men det greide jeg ikke. Jeg husket alt sammen – den fryktelige smerten ved tanken på at noen kunne gjøre henne vondt, ta det unge livet hennes, og at alt ville være min feil. Bare tanken gjorde hendene klamme.

Kennedy hadde nesten dødd, men jeg greide å få ham til lege før det var for sent. Sårene hadde grodd godt, og han hadde til og med hjulpet meg med å glatte over visse forhold for meg da støvet hadde lagt seg over Volchek-saken. Mye av det jeg foretok meg i løpet av de to døgnene, var høyst ulovlig. Kennedy hadde fått alt til å forsvinne. Men i virkeligheten kjente han ikke til halvparten av det jeg hadde gjort, og det håpet jeg at han aldri ville gjøre.

Etter at han hadde kommet seg igjen etter skytingen, hadde han invitert meg og familien på nyttårsfest hjemme hos seg. Min kone Christine hadde sagt at hun ikke hadde lyst til å gå; forholdet mellom oss hadde vært dårlig en stund. Jeg var blitt kastet ut av huset vårt, velfortjent, halvannet år tidligere, fordi jeg hadde tilbrakt mer tid på barer, i nattdomstolen og i fyllearresten enn jeg hadde gjort hjemme. Jeg var blitt ren, og forholdet mellom Christine og meg hadde roet seg, fram til Volchek-saken.

Christine mente at jeg hadde utsatt Amy for fare – at datteren vår var blitt bortført på grunn av meg. Hun hadde rett. Men i de siste par ukene hadde vreden hennes begynt å avta. Jeg hadde kunnet treffe Amy oftere, og sist onsdag da jeg satte henne av, hadde Christine invitert meg inn. Vi hadde delt en flaske vin og ledd litt til og med. Selvsagt måtte jeg rote det til da jeg prøvde å kysse henne på terskelen idet jeg skulle dra. Hun snudde seg bort og la en hånd på brystet mitt; det var for tidlig. Jeg tenkte da jeg kjørte tilbake til kontoret at det en gang kom til å bli bra igjen. En dag ville jeg kanskje få jentene mine tilbake. Jeg tenkte på dem hver time på dagen.

Jeg hadde gått på festen hos Kennedy alene, drukket Dr Peppers, spist saltkjøtt og flesk, og dratt tidlig. Forsvarsadvokater går ikke så godt sammen med lovens håndhevere, og svindlere enda dårligere. Men jeg likte faktisk Kennedy på en måte. Til tross for all hans bekymring og egenrådighet var han en ærlig, samvittighetsfull agent med solide meritter, og han hadde satt alt på spill for min skyld. Jeg kunne se den seriøse moralfølelsen i blikket hans, der han satt på den andre side av skrivebordet mitt, i min stol, og overveide spørsmålet mitt. Til slutt bestemte jeg meg for å svare selv.

«Du har ingen ransakingsordre, har du vel?»

«Det eneste jeg kan si nå, er at dette lille selskapet er til din fordel.»

Jeg kastet et raskt blikk rundt i kontoret og så fire metallkofferter som virket tunge, stå stablet i hjørnet og ved siden av dem noe som så ut som lydutstyr.

«Har jeg avbrutt bandøvelsen?» sa jeg.

«Vi gjorde deg en tjeneste og gjennomsøkte kontoret ditt etter avlyttingsutstyr.»

«Avlyttingsutstyr? Ikke gjør meg tjenester i fremtiden uten å spørre meg først. For ordens skyld, fant dere noe?»

«Nei. Du er ren,» sa han, reiste seg og rettet ryggen. «Bærer du alltid rundt på brevpresser?»

«Kontorrekvisita kommer til nytte fra tid til annen. Hvorfor ringte du ikke og sa at du skulle komme?»

«Det var ikke tid til det. Beklager.»

«Hva mener du med at det ikke var tid? Jeg hørte kompisen din der borte nevne ordet ‘mål’, så jeg vil vite hva dere egentlig driver med her?»

Før Kennedy rakk å svare, hørte jeg fottrinn. Døren til bakrommet gikk opp, og en kortvokst mann som så ut til å være i femtiårsalderen, med grått skjegg og briller med svart innfatning, trådte inn i rommet. Han gikk i en lang, svart frakk som nådde ned til anklene. Blå skjorte, mørke bukser, grånende krøllet hår gredd bakover fra et smalt, solbrunt ansikt.

«Beskyttelse,» sa den lille mannen som svar på spørsmålet jeg hadde rettet til Kennedy.

Han stod med hendene dypt i lommene, selvsikker og med kommandoen. Han gikk henslengt forbi Kennedy og plasserte baken på skrivebordet før han smilte til meg.

«Mr. Flynn, jeg heter Lester Dell. Jeg er ikke i FBI. Jeg er i et annet byrå. FBI er her fordi de inngår i en felles arbeidsgruppe som jeg leder. Vi har en jobb til deg,» sa han og nikket.

«Flott. Så hva er du? Narkbyrået (DEA)? Alkohol, tobakk og våpen-gjengen (ATF)? Kabel-TV-mannen?»

«Å, jeg jobber for det byrået som ikke opererer offisielt på amerikansk jord. Det er grunnen til at FBI og Finansdepartementet tar seg av bemanningen. Hva Utenriksdepartementet angår, er jeg her som konsulent,» sa han, og da han smilte, dannet den brune huden over skjegget dype rynker som strakk seg mot øynene. Rynker som ikke så ut til å passe ansiktet naturlig, som om det å smile var uvanlig for ham. Aksenten hørtes litt uekte ut, fordi uttalen hans var så presis og tydelig.

Jeg behøvde ikke å spørre hvor han arbeidet – smilet fortalte alt. Han fortalte det likevel. «Uoffisielt, Mr. Flynn, er dette min operasjon. Og jeg ser at du allerede har gjettet hvem jeg arbeider for. Du har rett – jeg jobber for CIA.»

Jeg nikket. Kikket på Kennedy. Han betraktet meg intenst – vurderte omhyggelig hvordan jeg reagerte.

«Vi er presset på tid, så du må tilgi at jeg er kort og poengtert. Vi er her for å ta forholdsregler. For å sikre oss at ingen andre enn oss kan høre denne samtalen. Jeg har et forslag til deg. Faktisk har jeg en sak til deg,» sa han.

«Jeg tar ikke saker for myndighetene. Det gjelder dobbelt for den slags myndigheter som begår innbrudd på kontoret mitt.»

«Å? Jeg tenkte at du kanskje ville ønske litt betalt arbeid velkommen. Jeg ser at du har en sovesofa på bakrommet, klær, TV, en tannbørste på toalettet og en stabel billigbøker. Men jeg trenger ikke å dra noen slutninger av det: Jeg vet alt om deg. Hver eneste liten ting. Du er blakk. Du bor på kontoret. Faktum er at du har tolv hundre dollar på kontoen, firmakontoen er tretti tusen dollar i minus, og det er lite å gjøre.»

Jeg sendte Kennedy et blikk. Han la armene i kors og nikket mot Dell, for å fortelle meg at jeg burde høre etter.

«Mr. Flynn, dette er min situasjon. Jeg har brukt fem år på å etterforske en gruppe meget onde individer. For å si det rett ut: Jeg står tomhendt tilbake. Jeg har ingenting. Helt til i går, da alle mine bønner ble hørt. Det viser seg at en venn av alle de onde individene ble arrestert for å ha gjort noe svært ondt. Han kommer til å bli stilt for retten og dømt, det er en opplagt sak. Jeg håper at denne mannen kan overtales til å inngå en avtale med meg, en avtale der han kan forlate fengselet mens han ennå er ung, mot at jeg får arrestere vennene hans. Problemet er at denne mannens advokater ikke helt ser det på den måten. Jeg vil at du skal ta over saken hans. Jeg vil at du skal representere denne fyren, og jeg vil at du skal overtale ham til å gjøre en avtale. Det er til beste for ham, og for deg.»

Han sjekket armbåndsuret og sa: «Du har førtiåtte timer på deg, nøyaktig, til å bli engasjert av din nye klient, tvinge ham til å erklære seg skyldig, og så inngår vi en avtale med ham. Hvis du gjør dette, vil regjeringen gjøre to ting for deg.»

Fra frakken tok han fram en lommelerke, vred den åpen og helte en tår i den tomme kaffekoppen som stod på skrivebordet. Han spurte ikke om jeg ville ha, skjenket bare og rakte meg kruset. Han nippet lett til flasken, så fortsatte han.

«For det første vil vi betale deg ett hundre tusen dollar. Kontant. Skattefritt. Ikke dårlig for en liten formiddagsjobb. For det andre, og enda viktigere for deg – gjør du dette for meg, skal jeg ikke sende din kone i et statlig fengsel på livstid.»
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Vaglet på kontorpulten min nippet Dell til lommelerken igjen. Jeg ignorerte det brennevinet han hadde skjenket i kaffekruset mitt, hva det nå var. Han smilte igjen, unaturlig, og jeg lot ordene hans skylle over meg.

Gjør dette, så sender vi ikke din kone i fengsel for resten av livet hennes.

Jeg så at Kennedy ble anspent. Han kjente skjebnen til den siste gruppen tøffinger som hadde truet familien min, og Kennedy virket akkurat like overrasket som jeg var.

«Dell, fortell ham at det er vi som er de snille her,» sa Kennedy.

«Jeg fører ordet her, Bill,» sa Dell, uten å gi slipp på det falske smilet mot meg et øyeblikk.

Hvis Kennedy eller Dell hadde ventet seg en forestilling, lot jeg dem ikke få det. I stedet lente jeg meg tilbake i stolen som til vanlig var ment for mine klienter, og foldet hendene.

«Dell, dette er riktig så interessant, men min kone er så korrekt som det går an. Hun går ikke på rødt lys engang. Hvis du tror at du har noe på henne? Fint, sett i gang og bruk det, og så ses vi i retten. Egentlig trenger hun meg ikke. Christine er en langt bedre advokat enn jeg er. Det er derfor hun jobber hos Harland og Sinton, og jeg … Vel, jeg jobber her. Så takk for tilbudet. Beløpet høres flott ut, men når det følger en trussel med det, mister jeg interessen. Jeg er ikke lettskremt, Dell. Glem ikke å legge mynten på plass på vei ut,» sa jeg.

Det falske smilet gikk over til et ekte. I det øyeblikket så han annerledes ut. Sjarmerende. Til tross for det han sa, og hvordan han fremstod, var det en uventet varme ved mannen. Han vekslet blikk med Kennedy, så bøyde han seg ned og hentet opp en grønn mappe fra en koffert ved siden av seg.

«Du tror at din kone er trygg fordi hun er advokat hos Harland og Sinton?» sa Dell. «Det ironiske her er at din kone er i denne situasjonen fordi hun er advokat hos Harland og Sinton.»

«Hva?»

«Jeg tok med noe til deg som du kan se på. Du kan faktisk beholde det. Jeg har en kopi. Det samme har påtalemyndigheten. På grunnlag av disse dokumentene kan vi reise trettiåtte siktelser mot din kone for brudd på RICO-loven mot økonomisk kriminalitet, med en samlet strafferamme på ett hundre og femten års fengsel. Se selv.»

Mappen inneholdt tre sider. Ingen av dem gav særlig mening for meg. Den første så ut som en aksjekjøpsavtale for et selskap jeg aldri hadde hørt om. Christines signatur stod som bevitnelse av avtalen ved siden av kundens, aksjekjøperen.

«Jeg forstår ikke dette,» sa jeg.

«La meg gjøre det veldig enkelt. Din kone skrev under på dette dokumentet den første dagen hun var ansatt i advokatfirmaet Harland og Sinton. Alle advokater hos Harland og Sinton får samme behandling den første dagen. Du vet hvordan det er den første dagen i en ny jobb: Du bruker halve dagen på å prøve å huske hva alle heter, hvor det er du skal sitte, hvor mappene dine er, og prøver å pugge alle datapassordene som du nettopp har fått. Rundt halv fem om ettermiddagen på den første dagen din hos Harland og Sinton roper en av partnerne deg inn på kontoret sitt. Han har nettopp utarbeidet en avtale om en aksjetransaksjon for en klient. Selskapsgjennomgangen er fullført alt, men nå er han innkalt til et krisemøte, og klienten er nettopp kommet. Partneren vil at du skal bevitne dokumentet for ham. Alt du trenger å gjøre, er å se på at klienten signerer det jævla papirarket, og sette navnet ditt ved siden av. Det er det hele. Sånt skjer hele tiden. Alle de to hundre og tjuetre advokatene der har faktisk hatt nøyaktig den samme erfaringen på sin første dag. Men gjør deg ingen illusjoner, Mr. Flynn. Ved å signere dette dokumentet har din kone uforvarende blitt med på et av de største økonomiske bedrageriene i amerikansk historie.»

«Harland og Sinton? Bedrageri? Der tar du skammelig feil, kamerat. Det er et av de eldste og mest respekterte firmaene i byen. Aldri i verden om de driver med noe ulovlig. Hvorfor skulle de det? De har flere penger enn de vet hva de skal gjøre med.»

«Å, de har penger, ja. Svarte penger.»

«Har du bevis?»

«Noe, som det dokumentet du nettopp leste. Vi har ikke alt. Ikke ennå. Det er her du kommer inn. Du skjønner, Harland og Co har hatt sine økonomiske oppturer og nedturer i årenes løp, men alt sammen ble forandret i 1995, da Gerry Sinton kom inn. Det nydannede Harland og Sinton nedjusterte klientlisten til under femti og konsentrerte virksomheten om verdipapirer, skatter, obligasjoner, formuesforvaltning og eiendom. Fortjenesten gikk gjennom taket. Før Sinton kom inn, var firmaet rent – og det har fremdeles det aller beste omdømme. Det er den perfekte situasjonen for deres lille operasjon.»

«Hvilken operasjon?»

Dell holdt inne, betraktet den urørte alkoholen foran meg, snudde seg mot Kennedy og sa: «Skaff oss litt kaffe, Bill, er du snill.»

Kennedy gikk inn på bakrommet og prøvde å slå liv i den gamle kaffetrakteren min.

«Harland og Sinton er en fasade. De praktiserer litt jus, men egentlig driver de det største opplegget for hvitvasking av penger som noen gang er gjennomført på amerikansk jord. Firmaet opptrer på vegne av selskaper som egentlig ikke eksisterer, bortsett fra på papiret. De får sine legitime klienter til å kjøpe aksjer i selskapene, og de klientene får en garantert avkastning på rundt tjue prosent på investeringene sine. Det de klientene gjør, uten å vite om det, er å betale inn hvite penger, og de svarte pengene strømmer tilbake gjennom kontoene til de falske selskapene, der de blir vasket gjennom regnskapene, for å betale avkastningen til investorene. De svarte pengene kommer fra narkotika-kartellene, terrorister – hvem som helst. Og din kone skrev under på et dokument som dro henne dypt inn i dette bedrageriet.»

«Aldri i verden.»

Jeg kikket på dokumentene igjen. Hvis det som Dell fortalte, var korrekt, hadde Christine havnet i de verste problemer man kunne tenke seg. Det faktum at hun ikke visste noe om det, spilte ingen jævla rolle. Det er en absolutt straffbar ansvarsfraskrivelse – hvis du hadde med avtalen å gjøre på en hvilken som helst slags måte og ikke foretok selskapsgjennomgang – da ble du dømt. Det faktum at du behandlet transaksjonen, er nok til fellende dom uansett hvilke intensjoner du hadde.

«Hvordan vet du alt dette?»

«Fordi jeg snakket med en fyr som sørget for å få noen av transaksjonene gjennom banksystemene. Han fortalte meg hele opplegget. Han skulle sprenge hele operasjonen i lufta.»

«Så hvorfor trenger du meg?»

«Et ærlig svar? Fordi vitnet er død. Din kones sjef, Gerry Sinton, fikk ham drept.»
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